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WALACHIA, s.r.o.
Na Kontofe 163
763 16 Frystak, Zlin
Czech republic
tel. 00420603512380
www.WALACHIA.com
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Patii mezi nejvystavnéjsi a nejrozvinutéjsi typ staveb. Slohové
vychazi z méstskych staveb, ma v patfe svétnicky a pavlace.
Fojt byl starostou obce. SvUj Urad kupoval od $lechty pro sebe a
své potomky, aby mohl spravovat obec. K fojtstvi patfila
zpravidla kréma, pila, honitba, & mlyn.

This building used to belong among the most complex and best
constructed houses. On the upper floor there characteristically
were small rooms and a balcony. The position of a mayor could
be purchased from the local nobility and passed on to one’s own
descendants. A mayor also usually owned a tavern, saw mill,
hunting grounds usually with a hunting lodge, or a mill.

Die Vogtei gehdrte mit ihren Raumlichkeiten und den, an den
oberen Etagen angebauten Balkons, zu den grof3ziigigsten und
am weitesten entwickelten Gebaudetypen. Der Vogt hatte das
Amt eines Biurgemeisters inne. Dieses Amt erwarb er fur sich
und seine Nachkommen bei dem ansé&ssigen Landadel durch
Pachtgeld oder Frondienst. Zu einer Vogtei gehorten in der
Regel eine Schankstube, ein Sdgewerk,ein Jagdrevier oder eine
Muhle.
ITEMS (En)

smerigliare*szlifowac*obrusit*csiszolni*oTwnmdosats
zimparalanacak*obrusiti*lijar

vystiihnout*cut out*ausschneiden*decouper
uitknippenritagliare*wycigc*vystrihnat*kivagni*ssipesars
kesilecek*izrezati*recortar

@ obrousit*sand*abschleifen*sable*zand

Cekat"wait*warten*attendre*wachten*aspettare*czekac*cakat™
varni*xpatb*beklenecek*pricekati*tiempo de espera

lepit d|sperzn|m Iepldlem*dlspeswn que*DlsEersmnsklebstoff
colle”oplosbare lijm*dispersione adesivo*klej*disperzné lepidlo
ragasztani*knentb ANCNEPCUOHHBIM KneeM *yapistirilacak
disperzivno |jep||0 exp. andlMp ?amen 0

onta

stu&) technique® eyor.procedé montagetechniek
. [:>. i montaggio techm a*postup*TexHyKa MOHTaxa*
asama *postupak*seguir orden de montaje
ofiznout*cut*schneiden*couper
snijden*tagliare*cigc*orezat"levagn
obpesatbkesilecek*odrezati*col ar
@hneda*brown*braune*brun*brum marrone™

brazowy*hneda*barna*kopuyHeBbIn®
kahverengi*smeda*marron

CONTENU (Fr) INHOUD (NL) CONTENUTO (I) Tartalom (H) Coaepxanue (Ru)Cze$ci (PL) OBSAH (Sk) OBSAH (CZ)
LA MAIRIE HeTrRecHTERsHUIs LA RESIDENZA VvAROsHAZA MATUCTPAT Magistrat SPRAVCOV DOM FOjtStVi

water colour

Tiirkge (TR) conTEUDO(PY) conTENIDO (Sp) INHALT (De)
Konak Tribunal Municipio Die Vogtei

Magistrates house

ground plate Zemin pavimento  pavimento  Grundplatte plaque de base grondplaat pannello basamento alaplap  dyunavenrvas nnvra Podstawka  zakadovadoska  zakladova deska 162x250 Nr.1A 1
ground plate Zemin pavimento  pavimento  Grundplatte plague de base grondplaat pannello basamento alaplap  dyunavenrvas nnira Podstawka  zakadovadoska  zakladova deska 162x61 Nr.1B 1
ground plate Zemin pavimento  pavimento  Grundplatte plaque de base grondplaat pannello basamento alaplap  dyunavenvannnura Podstawka  zakadovadoska  zakladova deska 100x100 Nr.1C 1
roof hardboard  Cati telhado techo Dachplatte panneau de fotture  dakplaat pannello tetto tetd KpblLLa Dach strecha stfecha 123x250 Nr2A 2
roof hardboard  Cati telhado techo Dachplatte panneau de fotture  dakplaat pannello tetto tetd KpbiLa Dach strecha stfecha 123x80 Nr.2B 2
roof hardboard  Cati telhado techo Dachplatte panneau de fotture  dakplaat pannello tetto teté KpbiLwa Dach strecha stfecha 81x28 Nr2C 2
gable hardboard Uggen Cati frontdo proteger Giebelplatte panneau de lucarme  plaat voor de gevelspits ~ pannello lucernario nyeregteté (pPOHTOH Dach Stit Stit Z151 Nr.3 2
gable hardboard Uggen Cati frontao proteger Giebelplatte panneau de lucarne  plaat voor de gevelspits  pannello lucernario nyeregteté ¢OpPOHTOH Dach §tit §tit Z121 Nr.4 1
roof of gable hardboard  Sundurma beirado techo Giebeldach panneau de fotture  geveldak pannello spiovente nyeregtetélap  kpbilka dpportonaDach strieSka $titu  stfiSka Stitu 25x150 Nr.5 1
floor of balkony Balkon Zemini  varanda piso de balkony Séllerboden plancher balkonvloer pavimento balcone erkélypadld6 non 6ankoHa Podloga na balkon podiaha balken  podlaha balkonu = 28x302  Nr.6 1
bar of balkony  Balkon Korkulugu balaustrada bar de balkony Séllerschranken balustrade balkonleuning balaustra erkélykorlat nepuna gnsi 6ankonaBalustrada  zabradiie balkon zabradli balkonu  28x302 Nr.7 1
bar of balkony  Balkon Korkulugu balaustrada bar de balkony Séllerschranken balustrade balkonleuning balaustra erkélykorlat nepuna ans 6anonaBalustrada zébradlie balkon zabradli balkonu = 28x31 Nr.8 2
balk spruce Kirig téabua obstaculo de madera  Fichtenbalken pin balken van sparrenhout ~ Prisma abete gerenda 6pyc Belka hranol hranol 9x9x111 A 63
balk spruce Kirig tabua obstaculo de madera  Fichtenbalken pin balken van sparrenhout  Prisma abete gerenda 6pyc Belka hranol hranol 9x9x71 B 20
balk spruce Kirig tabua obstaculo de madera Fichtenbalken pin balken van sparrenhout ~ Prisma abete gerenda 6pyc Belka hranol hranol 9x9x25 C 32
balk spruce Kirig tabua obstaculo de madera | Fichtenbalken pin balken van sparrenhout  Prisma abete gerenda 6pyc Belka hranol hranol 9x9x16 D 28
balk spruce Kiris tabua obstaculo de madera  Fichtenbalken pin balken van sparrenhout ~ Prisma abete gerenda 6pyc Belka hranol hranol 9x9x62 E 19
balk spruce Kirig tabua obstaculo de madera  Fichtenbalken pin balken van sparrenhout  Prisma abete gerenda 6pyc Belka hranol hranol 9x9x182 F 15
balk spruce Kirig tabua obstaculo de madera  Fichtenbalken pin balken van sparrenhout ~ Prisma abete gerenda 6pyc Belka hranol hranol 9x9x127 G 5
balkspruce Kiris tabua obstaculo de madera  Fichtenbalken pin balken van sparrenhout  Prisma abete gerenda 6pyc Belka hranol hranol 9x9x46,5 | 20
balkspruce Kirig tabua obstaculo de madera  Fichtenbalken pin balken van sparrenhout ~ Prisma abete gerenda 6pyc Belka hranol hranol 9x9x41 J 4
balkspruce Kirig tabua obstaculo de madera  Fichtenbalken pin balken van sparrenhout  Prisma abete gerenda 6pyc Belka hranol hranol 9x9x150 L 12
balkspruce Kirig tabua obstaculo de madera  Fichtenbalken pin balken van sparrenhout ~ Prisma abete gerenda 6pyc Belka hranol hranol 9x5x40 \% 6
chimney spruce Baca chaminé Kamin pin de chemnée schoorsteen camino kémény  geimoBas Tpy6aKomin komin komin 15x15 K 1
four-pane window cardboard Pencere Cergevesi  janela ventana Fenster aus Karton fenetre 4 quatre carreaux Venster fineatra di cartone ablak OKHO (kapToH) Karton na okno okno kartén okno karton 30x30 W30 9
window foil Pencere Cami  caixilho pelicula Fensterscheibe pelicule de fenétre folie pellicola finestra ablakiiveg okoHHas nneHkaolia okienna okenna félia okenni folie 80x80 foil 1
door cut-out cardboard  Kapl porta puerta Tur und Turrahmen aus Karton ~ poOrte de carton deur porta cartone ajtolap ABepb (kapToHKarton na drzwidvere karton dvere karton 36x60 D36 1
door cut-out cardboard  Kapl porta puerta Tur und Tarrahmen aus Karton | porte de carton deur porta cartone ajtolap aBepb (kapTor Karton na drzwidvere karton dvere karton 43x60 D43 2
decal set Kaplama (Zemin ve Gat) autocolantes impresiones Bedrucke Vorlage mit Grundri® ~ accesoires imprimés  pagina voorbedrukt decorset - stampati con planimetrie matrica npunoxenue (HakneiiknZeStaw I’lak|ejekpriloha nalepky pFiIoha pOtiSkﬂ A3+A4 a-i 2
abrasive paper Zlmpara Iixa papel de Iija Schleifpapier papier sablé schuurpapier carta abrasiva  csiszolopapir Lunvl(boaaanaﬂ 6ym.Papier przylepny smirglovy papier _brusny papir 1
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